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AHnomauyia. Y cmammi poszenidoaemvcs npobaema Kpumepiie yHigixayii
CY4acHOI YKPAIHCbKOI npagosoi mepMiHon02ii ma il ynopsaoxKysanus. AxmyanbHicms
cmammi 3YMOGIEHA NOMCEABAEHUM IHMepecomM 00 AeKCUUHUX, ZPAMAMUYHUX md
npazmMamuyHux acnekmie UYeHHsl JIeKCUKO02li 1 mepminoaoeii 3oxkpema. Mema
pobomu — npoananizysamu ma O0amu OYIHKY VHIQIKayii YKpaiHcbKoi npasoeoi
MepMIiHON02lI Ha cyyacHomy emani. Y cmammi npoananizoeamo  OCHOGHI
00CNIOJCeHHSI OCMAHHLO20 HYACY, Npucesueni YHigikayii ma cmanoapmusayii
CYHUacHoi npasosoi mepminono2ii 8 YKpaincbKill moei. Biosnaueno, wo npobrema
HEOOCMAamHb020 OOCTIONCEHHST MOBU 3AKOHOOABCMBA NOJA2AE 6 MOMY, WO
BIMYUZHAHI ~ 3AKOHO0ABYI He NOBHOK  MIPOK  NOCIY208VIOMbCA  NPABOBOIO
MEePMIHON02IEI0, A MOBO3HABYI HEOOCMAMHLO OO0CALONHCYIOMb NPOobAEeMU  MOBU
3aKOHO0ABCMBA AK 0COONUB020 PYHKYIOHANLHO20 CIMUIIO YKPAIHCLKOI limepamypHoi
mosu. Takooxc euokpemneno 06a emanu YHiQ)IKayii YKpaiHcbKoi npasosoi
mepminonocii. Ha nidcomosuomy emani 6i0bysacmuvcs 6ubipka mepminie, wo
nionsearoms  yHiikayii. 3a3zeuuail  UOIPKY  OMPUMYIOMb  WIIAXOM — AHANIZY
AKMyanbHUxX HOPMAmueHo-npasosux axkmie. Ili0 uac oOpyeoco emany HeoOXiOHO
30illCHUMU 00K 8CIX YKPATHOMOBHUX NO3HAYEHb NEeBHOI Npasoeoi pealii. Bajciusum
MAaKoC € YCYHEHHs apxaizmie ma JeKCUYHUX OOUHUYb, SKI 3HAXO00AMbCS NOo3d
HOpMAamueHol 0a3010 MO8U, a came CleH2y, apeo, eyaveapusmie mowjo. Ha
OCMAaHHbOMY, (iHATLHOMY emani YHiQIKayii YKpaiHcbKoi npasosoi mepmiHono2ii
AHANIZYEMO MEePMIHU, KL 3ATUWUIUCD Y UOIPYT 3 NO3UYIL CIMILIKOCMI iX 8JICUBAHHS )
3aKOHOO0A8YUX Ma HOPMAMUEHO-Npagosux akmax. Ilepcnexmuea nooanvuiux
00CNiOJCEeHb NONA2AE 8 AHANIZL PO3BUMKY NIHSBICMUYHUX OOCIIONCEHb Y 3A3HAYEHILL
2anysi.

Knwuosi cnoea: mepmin, mepminonociuna cucmema, YHiikayis, npasosa
MEePMIHON02IA,  IOPUOUYHULL  MepMiH, VYNOPAOKYBAHHA  MeEpMIHON02li, emanu

VHiixayii, QpyHKyi.

AKTyaJIbHICTh. YHACHIJOK TEHJEHIi Cy4YaCHOTO CYCHIJIbCTBA /10 IHTErpallii B
yCIX IapuHax JIIOJACHKUX BITHOCHH BUHUKA€E mMoTpeda yHidikallii TepMIHOJIOTIYHOTO
amapary y cdepi mpaBa Ta 3aKOHOJABCTBA, 1110, Y CBOIO YEpry, MOJETIINUTh MPaBOBI

B3aEMUHU MDK CyO’€KTaMu B PI3HMX KpaiHaX, 10 3 4acOM MOXKYTb HaJIeXaTH 0
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€IMHOTO TMPABOBOIO Ta 3aKOHOJABUOIO MPOCTOPY. Y JaHiid CTaTTi 3almpOorOHOBAHO
MOHATTS yHi(iKalii yKpaiHChKOI MpaBOBOi TEPMIHOJOTII, i I, eTanu 3A1MCHEHHS
yHidikaiii, XapakTepucTuKa OCHOBHUX (QYHKIIH yHi(iKaIii cydyacHOI yKpaiHChKOI
mpaBoBOi TepMiHOJOT1I. [IpoaHanizoBaHO akTyajabHI JOCTIIHKEHHS 3 MPOOJIEMATUKH
BU3HAUCHHS TOHATTS «yHI(IKalis», a TaKoX 3alpOlOHOBAHO BEKTOP MOJATBIINX
JOCIIDKeHB Ipo0IeMaThK yHi(iKkaiii mpaBoBoi (paxoBoi JTEKCUKH.

AHaJi3 ocTaHHIX JocaigkeHb Ta mnyOJaikamid. VY BITYM3HIHOMY Ta
3aKOPJAOHHOMY MOBO3HABCTBI mpoOiema yHiikamii MpaBoBOi TEPMIHOJOTII
MIPE/ICTABJICHA YUCICHHUMHU HAyKOBUMHU TPAISIMHU.

Tak, nanpuknaa, MmoBo3HaBli O. Kapmincebka, C. MaromenoB ta O. [lIupsieBa
BBAXKAIOTh YIOPSIKYBaHHS OCHOBHOIO CKJIaJI0BOIO POOOTH 3 YHI(IKaLlli TEPMIHOJIOTI
3 KIHIIEBUM PE3YJIbTaTOM y BHIJIS/II YKJIAJCHOTO HOPMAaTUBHOTO ClIOBHUKA [3, ¢. 208],
[5, c. 150].

VY npaui B. JlanuneHnka po3risiHyTO TpU TEPMIHM, a pa3oM 3 THM HaIpsiMU
poOoTH 3 (axoBOK JIEKCHMKOIO: YIOPSAKYBaHHA, YyHi(ikamis 1 cTaHAaapTU3alis
TepminoJorii [1, ¢. 9].

Hocniguuns A. KpmwkaHiBchbka TOCHIINAIA PO3BUTOK BHYTPIIIHBOI YHidikaiii
TEPMIHOJIOTIT OJIHI€T JIITEPAaTypHOI MOBH 1 30BHIIIHBOI YHI(iKalii TEPMIHOJOIII, sKa
BiZIOYBA€ETHCS IIISXOM Y3rO/DKEHHS 3 MDKHAPOIHOIO (haxoBOrO JIeKcHukoro [4, ¢. 3-4].

Harowmicte T. PaxmaHiHa He TPOBOJUTH YITKOTO PO3MEKYBAHHS Mk TEpMiHAMU
«YTOPSIKYBaHHS MPABOBOI TEPMIHOJIOTII» Ta «yHidiKallis MPaBOBOi TEPMIHOJIOTII,
110, Y CBOIO 4epry, CTBOPIOE MPOCTIp IS MOAANIBIIOl JUCKYCIl Ta JOCTiIKEHHS [7,
c. 23-33].

TakuM 4YMHOM, HE3Ba)KAIOUM Ha 3HAYHY KUIBKICTb HAYKOBUX TIpallb, SKi
npucBsueHi yHiikamii Ta cTaHgapTU3aiii Cy4acHOI MPaBOBOI TEPMIHOJIOTII,
3a3HayeHa apuHa noTpedye riuoIIOro aHajizy Ta MOuyKy HOBUX, UMOBIPHO, OUIbIII
YCHINTHUX BUPINIEHb TPOOIEMHU.

Meta crarTi monsrae B aHaji3l Ta OIIHIN KpuUTepiiB yHi(ikaiii mpaBoBOi

TEPMIHOJIOTIT B YKpAiHCBhKIA MOBI, a TaKOX Y CTBOPEHHI alIrOpUTMy YHiQiKalii



MpaBOBMX TEPMIHIB Ta BHU3HAYE€HHI OCHOBHMX (YHKIIN YyHidikaili TpaBoOBOi
TEPMIHOJIOTII.

Metoau i marepianu nociaigxennsi. CydacHa mpaBoBa TEPMIHOJOTIA B
YKpaiHChKIM MOB1 — CKJIaJIHE 1 HEOJHOPIAHE sSBUIIE. Y HIN MPOSBISIIOTHCS 1 BIacHE
TEePMIHOJIOTIYHI TeHJeHIll (OuIbpIIa MOPIBHIHO 3 CHCTEMOIO 3arajibHOHAPOIHOTO
MOBHU CJIOBOTBOpYA BIOPSAKOBAHICTh;, IMparHeHHs 10 audepeHiianii MOHATb,
(yHKITIOHATBPHE PO3MEXKYBaHHS Tally3eBOi 0araTo3HA4YHOCTI, 1 3arajbHi TEHJICHIIII,
SAKI BHPAXalThCs Yy PI3HUX BHJIAaX BapiaTUBHOCTI, a came 0arato3Ha4HOCTI,
CJIOBOTBIPHUX MOJKJIMBOCTSIX, JICKCUYHIN CHUHOHIMII. BapiaTUBHICTH CBIIYUTH PO
HEJIOCTAaTHIO BIOPSAKOBAHICTh MPABOBOI TEPMIHOJIOTII, 1110, Y CBOIO YEpry, CTBOPIOE
MoJIe /ISl OJANBIIUX TOCIIKEHb.

HaliBa)X/IMBIIIOIO BUMOTOI0 10 BJOCKOHAJICHHS 3aKOHOJABYMX Ta IHIIUX
HOPMATHBHUX TIPABOBUX AaKTIB HAYKOBIIl BBaXKAIOTh €IHICTh BXKMBAHHS IPABOBOI
TEPMIHOJIOTIT HE TUIBKM B MEXKax OKPEMO B3SITOTO 3aKOHYy, ajie W y BCI ramysi
3aKOHOJaBcTBa. (OCHOBOIO I CTPYKTYpPYBAaHHS HOPMAaTHUBHUX TMPUIIUCIB €
TEPMIHOJIOTIYHA JIEKCHKA, 10 MICTHTBCS B YCIX BHJAX 3aKOHOAABYMX akTiB. J[s
3a0e3Me4eHHs] €IMHOT0 MPABOBOTO MPOCTOPY HA BCil TepuTopii KpaiHu Ta 3a ii
MeXaMH OCOOJIMBO Ba)JIMBOTO 3HA4YeHHS HalOyBae yHi(ikoBaHE (OpPMyBaHHS
MIPaBOTBOPUYOi CUCTEMU 3aKOHOJIaBCTBA.

Ha cporogni B VYkpaini mopHs mpuiiMaroTh Oe€351i4 HOPMAaTUBHO-TIPABOBUX
aKTiB, aje€ BCE YacCTIIIe MOXHA 3ITKHYTUCA 3 TPOOJEMOI0 SIKOCTI IXHBOIO
TIAyMadeHHs. Y 3B'SI3KY 3 IIUM JJis1 3a0€3MEeUeHHS IIJIICHOTO MPABOBOTO MPOCTOPY Ha
TEPUTOpIi HAIOI KpaiHu OCOONMBO BaXIMBHM CcTae YyHi(ikoBaHE (OpMYyBaHHS
MIPABOTBOPUOI CHCTEMH 3aKOHOIaBCTBA.

Y mnpaBo3HABCTBI TWUTAaHHA BHUKOPWUCTAHHS TMPaBOBOI TepMIHONOTIT Ta 1l
cCUCTEeMaTHu3allll, a TakoX YHi]ikalii € 0coOOJMBO aKTyaJbHUM 1 MOr0 BUBYAIOTH Y
MeKax JIOCTIPKeHHSI OCHOBHUX TPABOBUX Peaii.

[IpoGnema HEAOCTATHHOTO JAOCHIIKEHHSI MOBH 3aKOHO/ABCTBA IOJIATAE B TOMY,
[0 BITYMU3HSHI 3aKOHOJABI[lI HE IIOBHOI MIPOI TMOCIYTOBYIOTBCS ITPaBOBOIO

TEPMIHOJIOTIEID, @ MOBO3HABIl HEAOCTAaTHbO JIOCHIIKYIOTh MpPOOJIEMHU MOBH



3aKOHOJIABCTBA SIK OCOOJMBOTO (DYHKIIIOHATBHOTO CTUJIIO YKPATHCHKOI JIITEpaTypHOI
MOBH.

Y aockoHaneHHs 1 po3po0Ka Ta aJieKBaTHEe ONTHUMAaJIbHE BUKOPUCTAHHS MPaBOBO1
TEPMIHOJIOT1I € OJHUM 3 HaWBaKJIMBIIIMX HaAINpsSMIB BIUIMBY Teopii IpaBa Ha
IOpUANYHY TPakTHKy. OOOB'SI3KOBOI0 BUMOTOIO0 TAaKOTO BIOCKOHAJCHHS € €THICTD
BXKHMBAHHS IOPHINYHOI TEPMIHOJIOTIT Ta pealbHOro 3aKoHOo1aBcTBa [1, C. 23].

VY TOli *e Yac mparHeHHs YHi(IKyBaTH MPaBOBY TEPMIHOJOTIIO Ta 3pOOUTH i
OUTHIII JOCTYMHOIO HE IMOBUHHO HETATHBHO BIUIMBATH HA TOYHICTH 1 IOBHOTY
TIyMauy€HHsS] HOPMATUBHUX MIPABOBUX aKTIB.

3actocyBaHHA YHi(iKalii HOPMAaTUBHO-IPABOBOi TEPMIHOJOTI aKTyalbHE B
TOMY pa3l, SIKIIO Pi3HI BapiaHTU BUPAKECHHS OJIHIET IOPUAMYHOI peabHOI MarOTh
IZICHTUYHUMA FIOPUIUYHUN 3MICT 1 IXHE 17IEHTUYHE 3aCTOCYBAHHS HE MOXKE CIIPUYHHUTH
HETaTUBHUX MPABOBUX HACIIIKIB.

Meroto yHidikamii € JOCATHEHHS OJHAKOBOTO 3aCTOCYBaHHS IPaBOBOL
TEPMIHOJIOT1], YCYHEHHSI CHHOHIMIi, CylepeYyHOCTEeNl 1 PO3OLKHOCTEH Yy 3HA4YeHHI 1
HaIlMCaHHI MPAaBOBUX TEPMIHIB.

VY 1opuauyHiii gitepaTypl MOHATTS yHI(IKAIT TPAKTYIOTh O-PI3HOMY:

— BHMOTa JI0 MOBH 3aKOHOJIaBCTBA,

- HaIpsiM TEPMIHOJIOTIYHOT pOOOTH, KU CIPSIMOBAHUI Ha 3a0€3MeUeHHS
€IHOCTI TPABOBOI TEPMIHOJIOTII Ta YCYHEHHSI CYNEpEYHOCTEH y BXKMBAHHI TEPMIHIB
[5, c. 208]

Ha nymxy C. K. Maromenosa, yHidikaiis — e AiSUTbHICT KOMIIETEHTHUX
OprasiB, IO BKJIIOYa€ B ceO€ BCIO CYKYMHICTh MPUUOMIB 1 3ac00iB FOPUIUIHOL
TEeXHIKM y TMPaBOTBOPUYOMY TIPOIIECi, CIPSMOBaHY Ha JOCATHEHHsS OJHAKOBOTO
3aCTOCYBaHHS TNPABOBUX TEPMIHIB, SIKI BHUKOPUCTOBYIOTH [IJIi  CIIOBECHOIO
MO3HAYEHHS 3aKOHO/AaBUOl peaii. 3 1HIIOro 00Ky, HayKOBEIlb BU3HAYA€ yHI(IKaIliio
SK CYKYIHICTh MNPUHAOMIB 1 3ac00iB, CIPSIMOBAHUX Ha JIOCATHEHHS CMHUCIIOBOI
OJIHO3HAYHOCTI TEPMIHIB y MEKax MEBHOI TEPMIHOJOTIYHOI CUCTEMH, a TaKOX Ha

YCYHEHHS 11 JIOTIYHMX CynepeyHocTed mnpu (OpMyItOBaHHI HOPMHU IIpaBa,



OJIHAKOBOT'O 1 PaIllOHATBLHOIO 3aCTOCYBaHHS TEPMIHIB, OJJHAKOBOTO (DYHKI[IOHYBaHHS
B yCix cdepax mpaBoBOi AiSITBHOCTI.

Taxum unHOM, yHi(iKallis MPaBOBOi TEPMIHOJIOTI] — 11€ CYKYIHICTh IPUHOMIB 1
3aco0iB, 5KI CHpPSAMOBaHI Ha JOCSITHEHHS €IHOCTI TPABOBOI TEPMIHOJOTII, ii
OJTHO3HAYHOCTI, a TaKOX 3aJJIsi HAa YCYHEHHS CHHOHIMIi, CyNepe4YHOCTeH 1
pI3HOYMTAHb Y 3HAYCHHI Ta HAITMCAHHI TEPMIHIB [5, C. 24].

VY cBoeMy NOCHIPKEHHI MM BHOKPEMIIIOEMO JIBa €Tanu yHiikamii cydacHoi
yYKpaiHChKOi MpaBoBoi TepMiHoorii. Ha mingroroBuomy erari BinOyBaeTbcs BHOIpKa
TEPMiHIB, 1[0 MIJATAlOTh yHidikaiii. 3a3Buyail BUOIPKY OTPUMYIOTH ILISXOM
aHaii3y akTyaJlbHHMX HOPMaTHUBHO-NpaBOBUX akTiB. Ilig wac gpyroro eramy
HEOOXI1THO 3A1MCHUTH OOJIIK BCIX YKPaiHOMOBHHUX MO3HAYEHb IEBHOI MPAaBOBOI peatii.
BaxxnuBuM TakoX € YCyHEHHS apXai3MiB Ta JIEKCUYHUX OJMHUILb, K1 3HAXOIATHCS
mo3a HOPMATHBHOIO 0a30l0 MOBH, a caMe CIIEHTY, apro, ByibrapusmiB tomo. Ha
OCTaHHbOMY, (iHAJIBHOMY eTami YHidikamii cy4acHOi yKpaiHChKOi MpaBOBOi
TEPMIHOJIOT1T aHAII3yEMO TEPMIHHU, SIK1 3AIUIIAINCH Y BUOIPIIL 3 MO3UIIIT CTIMKOCTI iX
BXKMBAHHS y 3aKOHOJABYMX Ta HOPMAaTHBHO-TIPABOBUX aKTaX.

Buokpemumo (yHkIrii yHidikarii mpaBoBoi TEPMIHOJIOTII:

Taoaunga 1

Dyukuii yHigikauii npaBoBoi TepMiHOIOTIL

[TizHaBannHa MOJIATA€ Y BUBYCHHI Ta 3aCBOECHHI 3HAHb,
HEOOX1THUX
JUISL TOCSTHEHHS 11iIeH 1 3aBaHb yHidikarii
IIPaBOBOI TEPMIHOJIOTI] B Cy4acHIH yKpaiHChKIN
MOBI

IIpakTnuHa TIOJIATA€E B 3aCTOCYBAaHHI Ha MPAKTHII 3HaHb B
obnacTi
BJIOCKOHAJICHHS TTPABOBOT TEPMIHOJIOT1{
Cy4aCHOI YKpaiHCbKOI MOBH

Ineonoriuna BHU3HAYAETHCS TUM, 110 €EKTUBHICTD il
MIPaBOBHUX
HOPM Ta TPaBHJI, a TAKOX 3aTPeOYBaHICTh
HOPMAaTHUBHUX MPABOBUX aKTiB MPHU
perymroBaHH1
CYCIILTFHUX BIJIHOCHH 3aJIeXkKaTh BiJl OI[IHKH iX
ajpecaTaMu

KomynikaTuBHa MPOSIBIISIETHCS B TIOIMIIICHH] Ta BJOCKOHATICHHI
CHPUMHATTS 1 30€peKeHHS




iH(opmMarii 3aBasku yH1(IKOBaHIM MPaBOBIM
TEPMIHOJIOT11 Cy4acHOI YKpaiHChKOT MOBH

[Ipornoctuyna MOJISITA€ B aHai31 TEHACHIT TOAAIIBIIOTO
PO3BHUTKY IMPABOBOI TEPMIHOJIOTIT CydyacHOi
YKpaiHChKOT MOBH, a TAKOX Y MOXKIIMBUX 3MiHaX

A . y . .
IPaBOBIiil CUCTEMI CYCIIIIBCTBA B PE3YJIbTATI
npoBeeHoi yHidikarii Ta rapMoHizarii
Cy4YaCHHX IPABOBUX TEPMiHIB

PerynstusHa CHpsSIMOBAaHA Ha OpPTaHi3aIliio Ta 3a0e3MeYCHHS
CTabiTBLHOTO
y3r0JDKEHOTO Ta €)eKTUBHOTO ()YHKIIIOHYBaHHS
BCiX €JI€MEHTIB MPaBOBOI CUCTEMH Cy4acHOI
Ykpainu

KoHntposbHa nepeBipKa JOTPUMaHHS pO3pOOHUKAMH MTPOEKTY
IIpaBUJI Ta HOPM 3aCTOCYBaHHS
TEPMIHOJIOTIYHUX OJMHHIIb — €JIEMEHTIB
Cy4yacHOi yKpaiHChbKOT MPaBOBOi TePMIHOJIOT1]

[IpeBenTBHA NOJIsITa€ y TIoNepeKEHHI 1 HelTpaizanii
HPUYMH MTOTEHIIHHIX
3arpo3 cTabuIbHOCTI Ta BIIOPSAKOBAHOCTI
CYCIIJIbHUX BIJIHOCHH Ha OCHOBI SIKICHHX
HOPMAaTHUBHUX MPAaBOBUX aKTiB, a TAKOXK B
MOKJIMBOCTI TIOTIEPE/IKSHHS TOMUJIOK Ta
HETOYHOCTEH Yy BUKOPUCTAHHI THX, UM 1HIIHX
TEPMIHOJIOTTYHUX OJMHUILb, SKi
BUKOPUCTOBYIOTHCS Ha MO3HAYEHHS Cy4aCHHUX
IIPaBOBUX peaiif, HOHATH Ta SIBUIL

[Ipote icHyroTh TIpoOIEeMH, TIOB'SI3aH1 3 yHI(iKalli€0 MPaBOBOI TEPMIHOJIOTII, a
caMe HEIOCTaTHS BHBYEHICTh MOBHM 3aKOHO/JABCTBA, a TAaKOX 3JIOBKHWBAaHHS
3aMO3UYECHHSIMU 3 1HO3EMHOI TEPMIHOJIOri YKPAiHCbKUM 3aKOHOJABCTBOM JUISI
BU3HAYCHHS Ta TPAKTYBAaHHS peajliii BITYN3HIHOI MPABOBOI JIHCHOCTI.

VHiikamis cyyacHOI YKpalHChKOi MpaBOBOi TEPMIHOJIOrIT HEOOXiJHa, aje
HE3BaKalO4YM Ha 1€, BOHA MOIIUPIOETHCS HE HA BCIO MPABOBY TEPMIHOJIOTIIO, & TUTBKH
Ha CTIeIiaJIbHI MTPaBOBI peasii-TepMiHU, 0 HA0YBAaIOTh Y HOPMATUBHOMY aKTi OlJIbIII
BY3bKOT'O 3HAUCHHSI.

BaxnuBe wmiciie B yHidikarii mpaBoBOi TEPMIHOJOTII Ma€ TOAUI TEPMIiHIB
3aJIEXKHO BiJ CIOCOOY MO3HAYEHHS MPaBOBO1 peastii. TepMiHU TOYHOTO 3HAYEHHS 1

OIIIHOYHI TEPMiHH, SIKI B1I0OpakaloTh OYEBHUIHI 3B'I3KU 00'€KTUBHOI JIIMCHOCTI,
MOBMHHI BHUKOPWUCTOBYBATUCS 3TITHO 3 1X KOHKPETHUM MPHU3HAYEHHSM B MeEXax

neBHoi TepMmiHoiorii [11].




CborojiHi B IOPUIMYHUX TEKCTaX HEPIAKO MOXHA TOMITUTH BUKOPHUCTAHHS
abpesiatyp. Ilpore 3po3ymino, mo yHidikaris abpeBiaTyp BuMarae OUTBIIOI Ta
I'PYHTOBHIIIOT pOOOTH, OCKUIBKH JTOCSTTH IUTICHOCTI y LIl cdepl BaKde — y KOXKHIH
MOBHI# cucTeMi abpeBiaTypaMm MOXXYTh BIJIIIOBIIaTH Pi3HI MpaBoBi peaii. Taki cTiHKi
CKOPOYEHHS HEOOXIAHO PO3IJISIaTH SK CKIAJOBY YAaCTUHY MPABOBOI TEPMIHOJOTII,
gKa TakoX mijsrae yHidikamii. ToOGro miacymkom yHidikaiii € CTBOpPEHHS
HECYNepewINBOI CUCTEMU HOPMATHUBHOI MPABOBOi TEPMIHOJIOTII, SIKa BCTAHOBUTH Y
BIIOPSIKOBAHOMY BUTJISIAI BCl MPaBOBI TEPMiHM, SKIi BUKOPHCTOBYIOTHCS B
3aKOHO/JABCTBI Ha Cy4acHOMY e€Tami, a TaKOoX JOINOMOXKE€ TapMOHI3YBaTH
BUKOPUCTAHHA THUX YU IHIIMX MPAaBOBHUX Ta 3aKOHOJABYUX peajiil Ha MPaKTHIIL.

BucHoBku i mepcmekTuBM. TakuM 4YWMHOM, NpPOAHaII3yBaBIIM MPOOJIEMU
yHidiKaIi Ta rapMoHi3allii Cy4acHOi yKpaiHChKOi MPaBOBOi TEPMIHOJIOTII, MOHSTTS
(yHKILIH 1 eTaniB HOPMAaTUBHOI MPaBOBOi yHi(iKallli, MOXHa 3pOOMTH BUCHOBOK IO
il KIHIIEeBY MeETy, SKOK € aOCoJIoTHAa TapMOHI3allisd, a TaKoX aJeKBaTHE
BUKOPHUCTAHHA Ta 3aCTOCYBaHHS MPABOBHX TEPMIHOJIOTIYHUX OAMHHIIb HA MPAKTHIII.
[lepcnexkTrBa HACTYMHUX JOCHIIJIKEHb Y 3a3HAUYEH1I IpoOieMaTHIll OJIATae B aHall31
PO3BUTKY JIHTBICTUYHHUX JOCIIKEHb Cy4aCHO1 YKpaiHChKO1 MPaBOBOi TEPMIHOJIOT],
a TaKoXX y MOXKIJIMBOCTI BHKOPHCTaHHS OTPUMAHUX PE3YJbTATIB IiJ] YaC BUBUCHHS
JIEKCUKOJIOT1i, TpaMaTWKH, NpParMaTWUKd Cy4YacHOi YKpaiHCbKOI MOBH. [HITUM
BAYJIMBUM aCIEKTOM € MOKJIMBICTh CTBOPEHHSI HOBUX IPABOBUX TEPMIHOJOTTYHHUX

OJIMHUIIH HA BXKE HAsIBHIN TEPMIHOJIOT1UHIN MpaBoBIi 0asi.
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INTPABOBASI TEPMHUHOJIOI'UA A ITPOBJIEMBI EE YIIOPAJOYEHUSA
C. A. lllecTakoBa

Annomauusn. B cmamve paccmampueaemcsi npooaema kpumepues YHupuxkayuu
COBPEMEHHOU  VKPAUHCKOU  NPAB06OU  MEPMUHONOSUU U  ee  YROpsoodeHue.
Axmyanvnocms cmamvu 00YCI08IEHA ONCUBTEHHbIM UHMEPECOM K NeKCUYECKUX,
SPAMMAMUYECKUX U NPASMAMUYECKUX ACNeKMO8 U3YYEHUS JIeKCUKOA02UU U
mepmunonocuu 6 wacmuocmu. Llenv pabomsl — npoaHaIU3UPOBAMb U 0AMb OYEHKY
VHUGUKAyUU  YKPAUHCKOU NpPABo6OLl MEPMUHONOSUU HA COBPEMEHHOM 3mane.
Ilepcnexmusa  OanvHetuux UCCIEO08AHULL  COCMOUM 6  AHAIU3e  PA3GUMILSL
JIUHSBUCTNIUYECKUX UCCIeO08AHULL 8 VKA3AHHOU 001acmiu.

Knrouesvle cnoea. mepmun, mepmunoniocudeckdas cucmemd, VHUpuUKayus,
nPaAsosasl MepMUHONIO2US, FOPUOUMECKUTL TMEPMUH, YNOPAOOUYEHUE MEPMUHOTIOSUL,
amanwvl yHuurayuu, QyHKyuu.

LEGAL TERMINOLOGY AND ITS ORDERING PROBLEMS
S.O0.SHESTAKOVA

Abstract. In the given article the problem of unification and standardization of
the legal terminology in the modern Ukrainian language is considered. The topicality
of the article is due to the lively interest to lexical, grammatical and pragmatic
aspects of studying the Ukrainian legal terminology. The goal of the article is in the
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analysis and rating of legal terminology in the Ukrainian language unification
criteria, and also in making an algorithm of the legal terminology unification and in
determination the main functions of the legal terminology unification. In the article
the main recent researches are analyzed which were dedicated to the unification and
standardization of modern legal terminology in the Ukrainian language. It was
pointed that the problem of the insufficient research of legal language consists in the
problem that the domestic legislators use the legal terminology not in full measures
and the linguists not enough investigate the problems of the legal language as the
peculiar functional style of the literary language.

It was found out that the legal terminology unification is the totality of
acceptances and means which were focused on getting legal terminology unity, its
uniqueness and for the prevention synonyms, contradictions and discrepancies in
meaning and writing the terms.

Also two stages of the Ukrainian legal terminology unification were
distinguished. On the preparatory stage the terminology selection which is subjects to
be unified is occurred. As a rule the selection is got after analysis of actual
regulatory legal acts. During the second stage is necessary to make an accounting of
all Ukrainian denotations of the certain legal reality. The important point is the
elimination of archaisms and some lexical units which are out of the normative
language base especially slang, argot, vulgarisms, etc. On the last, final stage of the
Ukrainian legal terminology unification we analyze the terms which are the rest in
the selection from the point of their stability of using in legislative and regulatory
legal acts.

The main functions of legal terminology unification were distinguished, in
particular, cognitive, practical, ideological, communicative, prognostic, regulative,
control, preventive.

It was identified that the unification of abbreviation needs more thoroughly
work because to get integrity in this sphere is harder, in any language system
different legal reality can be response to different abbreviations. Such steady
reductions are necessary to study as a part of legal terminology which is also to be
unified.

It was proved that the result of any unification is making a consistent system of
regulatory legal terminology which will keep in right order all legal terms which are
used in legislation on the current stage and will help to organize to harmonize using
this or that legal and legislative realities in present day life.

It is noted that the perspective of further researches in this question consists in
the analysis of developing the linguistic investigations in the sphere of legal
terminology and also in possibilities of using received results during studying
lexicology, grammar, pragmatics of the modern Ukrainian language.

Key words: term, terminological system, harmonization, legal terminology,
legal term, streamlining terminology, the stages of the unification function.



